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Zivinozdravilstvo.

Znano je, da veckrat krave pozrejo kako si-
vanko, kak zebelj ali kakosno drugo ojstro stvar.
Naj je to ali uno, pred ali poznej je vselej nevarno
za zivino. Skozi drugi Zelodec (avbico) se namreé
sivanka ali druga ojstra stvar prebode v preponko
in skozi preponko se celo vbode v serce. Dokler
je po sivanki serce le vbodeno ali nabodeno, se
ostane Zivina pri zivljenji, — kadar pa sivanka serce
prebode, to je, da naredi luknjico v eno ali drugo
seréno duplino, takrat pa je mahoma po zivini. Malin
zivljenja se uslavi. Spoznati: kdaj ima zivina kaj
tacega nadleznega v Zelodcu, je zlo tezko, ker zna-
menja te bolezni niso tako dolocene, da bi zdravnik
vecidel za gotovo mogel réci: zivina ima sivanko,
zebelj ali kaj druzega ojstrega v sebi.

Belgijanski zivinozdravnik Tivaert, ki je imel
veckrat priloznost tako bolno zivino vidili in je na-
tanko zapazoval znamenja te bolezni, jih popisuje
takole:

Brez znanega posebnega vzroka ne jé zZivina
tako rada, kakor pred; tudi prezvekovanje se
ustavlja vcasih; potem pa spet zacne raje jesti in
tudi prezvekuje; tako se to veckrat preminja, da
danes rada jé, juter pa spet ne; ce se ji da kaka sol
ali kako. drugo dristilo, da se zivina séisti, zacne
spet raje jesti, alkmalo spet noce; — v tem krava
cedalje manj molze; — nekiera vecidel le lezi
in stoka, nektera pa vecidel le stoji in tudi véa-
sih postoka; iz oc¢i ji teko solzé; pritakne se merz-
lica z vrocnico, ktera prejenjuje, pa se pore-
doma ponavlja. — V tacih okoljsinah, svetuje Ti-
vaert, ni ni¢ boljsega storiti, kakor kravo zaklati,
da se se meso k pridu oberne; saj ni mogoce je
ozdraviti.

Vrabec
(Konec.)

Ako se vrabec kje ugnjezdi, ne bo ga ne sila ne lest
prepodila odondod. Ne obcuje se zastonj s c¢lovekom; na-
ucil se je od njega zvijacnosti in navzel se derzovitih mi-
pel; zakaj tudi med pticami ima slab izgled vec pasledni-
kov, kakor dober. Kdor hoce vrabeca vjeti, mora zgodaj
vstati! Deckov se varuje in ogiblje, kjer koli jih vidi; in
komaj se kdo po kamnu ali grudi zgane, ze je vrabec smuk
cez verh.

Kar strasila zadevas, vrabec pi le =zgolj dvomljivec,
marvec¢ je popolna nevéra; s prevzetno serboritostjo se

vsede na nos ali raztegnjeno ramo strasila, ki je postav- -

ljeno za varstvo poljskega sadeza. V njegovi senci se na-
las¢ naj raji gosti; ravno ondi naj bolj krade in pleni, in
to tim varneje, ¢im bolj se druge ptice bojé tacih strasil.
Je li srecno usel zernom puske ali razpeti mrezi, tedaj
remtetuje in c¢imcaruje zasmehljivo, in cela neposajena tropa
se nespretnemu lovcu posmehuje iz svojega zavetja.

In kako enomeren, neprijeten je glas vrabcji! V celi
babilonski zmesi pticjih glasov se malo zvukov nahaja, da
bi bili take nemili in neprijetni, kakor jih je v njegovem
enomernem narecji. Cela potepusja podlost se pokazuje v
njegovih zvukih., Vrabcu pa se dozdeva, da je to pre-
krasno petje, in on nikogar rajsi ne posiusa, ko samega
sebe; neprestanoma goni in opetuje svoj ,¢im, cim! rara!
stilip! stilip!“ in ravno tedaj naj glasneje, kader se sladki
pev slavcika naj mileje razlega. To je pac znamenje ple-
bejske misli!

Kdo se bo &e c¢udil: da v njegovi hisi ni mira ne lju-
bezni? . V njegovem domacem zivljenji — ako se more e
od domacega zivljenja govoriti, ker se vedno potépa —
vliada zavist, prevara in zlobija; druzi se le zato, daloze
zvijace uganja, v zlahti pa in domacem zivljenji druzega

ne pocenja ko ravs in kavs. Le malokdaj se ugnjezdi vra-
b.ec z vijudoejo mislijo na omrezenem oknicu ubozega vjet-
nika ter mu scebece o nadi in utehi, ali vgostivdi se pod
streho zapuscene cerkvice zahvaluje Stvarnika, da celd
vrabca raz streho pasti ne dd brez svoje svete volje.

Tri cetertine leta zZivi vrabec v obilji. Po vertih, po
travnicih in sadunosnikih se klati in pleni; jasne dni po-
letja in jeseni prezivuje zgolj na polji, in obletuje v vese-
lih tropah snope in stavke.

Je pa poslednji #nop odpeljan in se je po polji in po
vertih pustota razgernila in le tropi¢i vran, kavk in se-
nic tjekaj se zahajajo, tedaj se umakne on v svoje zimsko
domovalisce, na ulice in vaske ledine, na dvore in staje,
in tedaj pocenja svoj zalostni post. Serboriti ustez umol-
kone, mraz in glad, ta naj hujsa gosta, pritiskata pa-nj
ler mu vso razujzdanost iz glave izbijeta, Tedaj sedi sker-
cen v Krogu evojih lacnib bratov; vés razmersen, z glavo
med pleci, in le njegov umazani kljun in cerno oke mu
vifita iz kozuha, Sicer, kader hudo mésti zacne, si po-
isce kako zavetje za dimnikom, in kader strehe mraza po-
kajo, poseda po strebah proti sonca, ali klaverno kljuje
na zamerznjeno okno za milogcino.

Kakor hitro pa se spomladno son¢ice zasmeja in sneg
po strehah Kopneti zacenja, hej! kako se berz probudi so-
pet v njem lahkoumna misel; zasmehovavni krik in bujno
poletdvanje se spet zacenja, — vrabec je iznova stari
potepin.

Postni cas je minul in veselo brezskerbno zivljenje so-
pet nastaja; spomlad povsod spet razklada svoje ¢uda in
huda zima je prestana, — povsod mu je dobri Oce iznova
mizo pogernil !

In tako tudi mi spomladi glas tega dangubeza v zboru
spomladne pticje muzike pozdravijamo; saj je vendar to
tudi glas, ki koncno slavi svojega Stvarnika, in toraj mu
tudi mi ne zamerujmo njegovega lazaronstva, ker tudi med
ptici mora imeti, kakor med nami, gospdde in proletarcev,

In on je, ¢e to v obce vzamemo, tudi kK temu ustvar-
jen; in verh tega je on edina ptica, ki nas v mestih spo-
minja na vesele druzbe selskih pticev, in nam tudi se ne=-
ktere dobre sluzbe skazuje v tem, da nam pokoncuje
cerve in mergolince, ki nam objedajo sadno drevje. Za
to dobro, ki ga nam skazuje, mu moramo hvalo vediti in
mu privesgiti tiste zernja, ki nam jih cez leto pozoblje, da
nas saj v svojem ,Cim, cim, rara“ oéitoval ne bo, da je
clovek se huji lakomnez kakor on!

Starozgodovinski pomenki,

O imenih ..Svaduccius® in ..Svadueecia®.
” ”

Razlozil Davorin Terstenjak.

Na rimskih spomenkih, kieri s¢ nahajajo na Stajar-
skem in Korodkem, se veckrat berejo imena ,Ante-
stius“, ,Antestia“, ,Antistia“, ,Antestatus“. Na drugih
pa so imena ,Svaducius®, ,Svaduccius®, ,Svadaccia® 1),

Ze na drugem mestu sem rekel, da so imena ,Ante-
stins“, Antestia®, ,Antistia®, , Antestatus® prestavki slo-
venskih imen ,Svaducias®, ,Svaduccius“, ,Svaduccia®, to
je, Svadué¢, Sveduc¢, Svaduca, Sveduca, Sva-
dok, Svedok, Svadoca od glagola svedoc¢iti(pricati).
Ali ima to ime mitologiéko podval, mi ni znane; v indiski
mitologii se sicer nahaja priime Brama-ta Karmasaksi,
operum testis, vendar nocem terditi, da ime Svaduccius
je po tem priimenu nastale. Najprej moram opomniti. da
naj se nikdo ne spodtikuje nad obliko ,Svaduccia®, ,Sva-
duccius® namesto ,Svedoccia“, ,Svedoccius“. Ko so sete
imena pisale, ui bilo yslovniske sodnije“, tudi ne kritiénih
gramatikarjev, temoc pisalo se je, kakor se je goverilo.
Da se pa se glasnik e kot @, in 0 kot u dan danasnji iz-

") Ankershofen ,Handbuch der Gesch. des Herzogthums Karn-
then“ V., Heft, str. 622 in 627.




